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a Nemzeti Kulturális Alap, az Eötvös Loránd Kutatási Hálózat Titkársága 
és a Magyar Tudományos Akadémia támogatásával jelent meg.

SOMMAIRE

Ács, Pál: Le cantique Saint-Ladislas comme cantique de pélerins ......................................  149
Rédey-Keresztény, János: Allusions maçonniques dans un poème latin d’István Agyich 

adressé au comte Ferenc Balassa (1785) ..................................................................  176
Monok, István: La restructuration du réseau des bibliothèques en Royaume de Hongrie  

et en Transylvanie dans un nouveau cadre impérial (1686/1690–1815) ................... 218 

CONTRIBUTIONS HISTORIQUES

Sánta, Sára–Tangl, Balázs: Deux nouveaux pronostics du 16e siècle retrouvés  
dans le Musée Smidt de Szombathely ......................................................................  230

Molnár, Dávid: Le premier calligramme ayant paru en forme imprimée :  
l’épithalame de János Filefalvi Filiczki (1604)  .......................................................  236

Tangl, Balázs: Le journal perdu (et retrouvé) d’Ambrus Keczer .......................................... 240 
Hegyi, Ádám: Le legs (1717–1777) d’András Olcsai Gaál (?–1742) .................................... 243 
Torda, István: Une édition inconnue d’un poème de László Amade  ...................................  251
Koleszár, Krisztián: Sur un manuel de séminaire retrouvé dans une paroisse  

de Bódvaszilas  .......................................................................................................... 257 

CHRONIQUE

Venise et les Ottomans – La période dalmatienne de la guerre de Candie dans 
l’historiographie vénétienne (Kruppa, Tamás) .......................................................... 262 

Le nouveau manuel des monuments de l’écriture sécule (Tubay, Tiziano) ............................ 273

REVUE

Bartók Zsófia Ágnes, Textes rédigés en hongrois par des hommes d’Eglise: du codex  
Pray au codex Érdy, Budapest, Argumentum Kiadó, ELTE BTK Vallástudományi  
Központ Liturgiatörténeti Kutatócsoport, 2021 (Műhelytanulmányok, 7)  
(Lázs, Sándor) ..........................................................................................................  282

AUTEURS ............................................................................................................................  286



MAGYAR KÖNYVSZEMLE
	 Alapítva 1876-ban	 Fondée en 1876

	A BÖLCSÉSZETTUDOMÁNYI KUTATÓKÖZPONT	 REVUE POUR L’HISTOIRE DU LIVRE ET DE LA
	 ÉS AZ ORSZÁGOS SZÉCHÉNYI KÖNYVTÁR	 PRESSE DU CENTRE DE RECHERCHE
	 KÖNYV- ÉS SAJTÓTÖRTÉNETI	 EN SCIENCES HUMAINES ET DE LA
	 FOLYÓIRATA	 BIBLIOTHÈQUE NATIONALE SZÉCHÉNYI

Magyar Könyvszemle (Revue pour l’histoire du livre et de la presse – abbrevié: MKsz)
Magyar Könyvszemle (Journal for the History of Book and Periodicals in Hungary – abbreviated: MKsz)

Magyar Könyvszemle (Zeitschrift für Buch-, und Pressegeschichte in Ungarn – gekürzt: MKsz)

138. ÉVFOLYAM  2022. 2. SZÁM

SZERKESZTŐBIZOTTSÁG – COMITÉ DE RÉDACTION

Monok István főszerkesztő    Ács Pál társszerkesztő  

Terbe Erika szerkesztő

Boka László  Boreczky Anna  Buda Attila  Császtvay Tünde  Granasztói Olga
Oláh Róbert  Rózsafalvi Zsuzsanna  Szovák Márton  Tóth Gergely

NEMZETKÖZI TUDOMÁNYOS TANÁCSADÓ TESTÜLET – COMITÉ SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL

Frédéric Barbier (Paris),  Edoardo Barbieri (Milano),  Viliam Čičaj (Bratislava),  
Marisa-Midori Deaecto (São Paolo),  Howard Hotson (Oxford),   

Eva Mârza (Alba Iulia),  Andrea De Pasquale (Roma),  Ferenc Postma (Amsterdam),  
Ursula Rautenberg (Erlangen),  Sipos Gábor (Cluj Napoca),  Vladimír Urbanek 

(Praha)

SZERKESZTŐSÉG – RÉDACTION
1097 Budapest, Tóth Kálmán u. 4.

http://ojs3.mtak.hu/index.php/mksz  ·  http://epa.oszk.hu/00000/00021

Les articles de la revue sont indexés et préservés dans  
HISTORICAL ABSTRACTS, AMERICA: HISTORY AND LIFE,  MTA: REAL,  MTA: MTMT

A Magyar Könyvszemlét az MTMT indexeli és a REAL archiválja.

Megjelenik negyedévenként – Trimestrielle

Előfizetésben terjeszti a Magyar Posta Rt. Hírlap Üzletága (1089 Budapest, Orczy tér 1.). Előfizethető valamennyi 
postán, valamint e-mailen: hirlapelofizetes@posta.hu; faxon: (+36-1) 303-3440; További információ:  
(+36-80) 444-444. Példányonként megvásárolható az Írók Boltjában (1061 Budapest, Andrássy út 45.) és a 
Bölcsészettudományi Kutatóközpontban (1097 Budapest, Tóth Kálmán u. 4.). Tel.: +36-1-224-6700/4624., 4626. 
m.; e-mail: terjesztes@mta.btk.hu. 

Előfizetési díj egy évre 5 200 Ft.

A szerkesztőség legfeljebb 1 ív terjedelmű és az MSZ 9651 szabványnak megfelelő kéziratokat fogad el 
(egy oldalon 30 sor, soronként 60 leütés, jegyzetek a főszöveg alatt vagy után). A Tanulmányok rovatba szánt 
kézirathoz fél oldal terjedelmű tartalmi kivonatot is kérünk.

Kiadja  
a Bölcsészettudományi Kutatóközpont, Eötvös Loránd Kutatási Hálózat 

és az Országos Széchényi Könyvtár.

TARTALOM

Ács Pál: A Szent László-ének mint zarándokének ...............................................................  149
Rédey-Keresztény János: Szabadkőműves áthallások Agyich István Balassa Ferenc  

grófhoz címzett latin nyelvű alkalmi költeményében (1785) ...................................  176
Monok István: A Magyar Királyság és az Erdélyi Nagyfejedelemség könyvtári  

rendszerének felépítése új birodalmi keretben (1686/1690–1815) ........................... 218 

KÖZLEMÉNYEK

Sánta Sára – Tangl Balázs: Két ismeretlen 16. századi prognosztikon a szombathelyi  
Smidt Múzeumból ....................................................................................................  230

Molnár Dávid: Az első, nyomtatásban megjelent magyarországi képvers:  
Filefalvi Filiczki János 1604-es epithalamiuma .......................................................  236

Tangl Balázs: Keczer Ambrus elveszett (és megkerült) naplója ............................................ 240 
Hegyi Ádám: Olcsai Gaál András (?–1742) hagyatéka (1717–1777) .................................... 243 
Torda István: Egy Amade-vers ismeretlen kiadása ...............................................................  251
Koleszár Krisztián: Egy, a bódvaszilasi plébánián fellelt papi szemináriumi tankönyvről ..... 257 

FIGYELŐ

Velence és a törökök – A kandiai háború dalmáciai szakasza a velencei  
historiográfiában (Kruppa Tamás) ............................................................................ 262 

A székely írás emlékeinek új kézikönyve (Tubay Tiziano) .................................................... 273 

SZEMLE

Bartók Zsófia Ágnes, Egyházi férfiak magyar nyelvű szövegei, A Pray-kódextől az Érdy- 
kódexig, Budapest, Argumentum Kiadó, ELTE BTK Vallástudományi Központ 
Liturgiatörténeti Kutatócsoport, 2021 (Műhelytanulmányok, 7) (Lázs Sándor) ......  282

SZÁMUNK SZERZŐI .........................................................................................................  286


